INTRODUCTION
The object of the present essay is one of the most studied of the Psalms and I have no intention of doing a thorough bibliographical overview. Some years ago, in a review of one of the major studies of Psalm 29 in recent decades, 1 decades, I offered a translation of the psalm arranged in poetic verses prefaced by the remark that "some day I would like to make a case for the structure of the core of the poem being made up of tricola." 2 This is what I intend to do below in the section devoted particularly to structure. Because of the importance of the U garitic parallels that have been cited ever since H. L. Ginsberg's proposal to see in Psalm 29 "A Phoenician Hymn in the Psalter," 3 I will discuss the relationship of structure and meaning both in terms of the poem's own internal structure and in terms of similarity with the meaning and structure of one of the more representative of the relevant U garitic texts.
The comments that follow are with reference to the table on the next two pages ("Semantic Parallelism in Psalm 29").
*I wish to thank the members of the various Hebrew and Ugaritic classes in which over the years the interpretations of the texts discussed here have evolved. Though too many have contributed to be named here, my gratitude to them all is no less great. 
